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El TASCAM Mixer Companion (0 “TMC”) esun
programa de software para Microsoft Windows XP u
ordenadores Apple con OS X, que le permite realizar
las operaciones siguientes desde ese ordenador de
control, usando una conexion USB para una
operacion de dos vias:

» Gestion de los proyectos, |o que le permite el
amacenamiento y carga de proyectos en un
ordenador y su recarga al DM-3200.

* Visudizacion en pantallade medidoresdeloscanales,
busses, envios auxiliaresy del buss stereo principal.

* Las actualizaciones de firmware parael DM-3200
son realizadas através de este TMC.

1 - Introduccion e instalacion

» Unaindicacién de cédigo de tiempo y unos
controles de transporte en pantalla que realizan las
mismas funciones que los del DM-3200.

 Puede descargar y almacenar en el ordenador de
control unainstantanea del DM-3200 en formato
PNG (gréfico de red portétil).

Este manual hace referencia a la mesa de mezclas
digital DM-3200. Es posible que en el futuro otros
productos TASCAM sean admitidos por este software de
forma similar a lo que describimos aqui.

Instalacion (Windows)

Para gjecutar este programa sera necesario un
ordenador capaz de funcionar con Windows XP, con
al menos un puerto USB.

Le recomendamos que instale € Windows XP Service
Pack 2 (SP2) antesdeingdar € TMC (esto haraque
disponga de unos drivers MIDI mgjoresy més estables
guelasversiones anteriores). Este Service Pack (version
eninglés) vieneen d CD-ROM del TMC.

Adicionalmente, para gjecutar este software es
necesario el Microsoft .NET runtime framework més
moderno. También se incluye en el CD-ROM y debe
instalarlo si no estainstalado ya.

Cuando introduzca el CD-ROM, €l proceso de
autoejecucion hara que se abra una pantalla que le
dardlaopcion deinstalar el TMC o el XP SP2, leer
las Ultimas novedades, instalar el programaAdobe
Acrobat Reader o visitar la paginaweb de TASCAM
para buscar actualizaciones 0 més novedades, etc.

Si tiene que instalar el SP2, hdgalo antes de instalar el
TMC.

e Cuandoestéinstalando d TMC, apareceraun
panel de confirmacion, seguido porun programa
deingalacion standard deWindows:

/1§ TASCAM Mixer Companion 1= 3|
Woelcome to the TASCAM Mixer Companion Setup %
Wizard

TASCAM
The instaler wil guide you through the ited bo instal TASCAM Miser Companion on your
compuler,
WARMING: This compuber program i copyrighl lav ared i ional lreahes.
Unautharized dupbcation or distibution ol . 0t any portion ol it may esuk in severe ol
e crvinal penallies, and wil be d 10 he mai posshls undsr the law,
Cancel I < Back Hewt >

Figura 1.1: Pantalla inicial de instalacion

e Pulse Next> para pasar alapantalla siguiente
en laqueveralostérminosy condicionesdela
licencia. Léalos, elija | Agree (acepto) y pulse
sobrelatecla Next>.

e Elijalacarpetaen laque colocara el
programa. El directorio por defecto
C:\Program Files\TASCAM es en el queresidiréan e
resto de aplicacionesTASCAM (p.e.
GigaStudio), por lo que le recomendamos que
deje este programa también alli.

{1 TASCAM Mixer Companion B = 53|
Select Installation Folder H
TASCAM

The irstaler wil install TASCAM Mixer Comparion to the followang foldes.
To install in thes fokder, chck “Mest”. To install 1o & diterert fokder, entes i below of chek “Browse™,

Eokder

|C\Frogram i\ TASCAMAT MCormparuon Browse ., |
Disk Cost. I
Install TASCAM Mixer Ci yoursel, of loe h thi
" Evesyone
@ Just me
Cancel I « Back o>

Figura 1.2: Seleccion de carpeta de destino

e Trasunas pocas pantallas mas de
confirmacién, € program serdinstalado
(junto con los componentes .NET caso de ser
necesarios).

e Traslainstalacion habra un nuevo grupo
TASCAM en el menu de Inicio, en el que vera €l
TASCAM Mixer Companion como sub-
elemento.

Después de esta instalacion, puede seguir instalando
el resto de aplicaciones (p.e. el Adobe Acrobat
Reader) que sean necesarias.
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1 - Introduccion e instalacion : Instalacion (Mac OS X)

Reparacion y desinstalacion del software
Para desinstalar este software, gjecute el programa
SETUP.EXE desde el CD-ROM, donde encontrarala
opcion de desinstalar €l programa:

{1 TASCAM Mixer Companion =]
Welcome to the TASCAM Mixer Companion Setup M
Wizard

TASCAM

Selact whether you want 1o repair of remove TASCAM Mixer Companion.

" Flopak TASCAM ises Companion
& Fleggove TASCAM Miver Comparior

Concel | cmak [[ Eewh |

Figura 1.3: Desinstalacion del software

Tenga en cuenta que esta opcion también le permite
lareinstalacion de componentes dafiados (Repair).

Alternativamente, puede usar el elemento Afiadir/
eliminar programas del panel de control para suprimir el
programa TMC de laforma habitual:

Currentfy installed programs T S ogdins Sttt [Name =
[ EEX] See zz7ive &)
@ Source0ffSte Classe Clert 253 G 230

T8 v 6.3 (selanszaling) Siow
B Vrtual Desitng Manager Fowerto for Windows 5 e OLSE
5 VeusrsF e+ 1.5 for 320 Processars (Updsbed November 2004) size

1) Wirsdowes 37 Sarvce Pack 2
) ke scheon s 2z J

=0 Soe  S.0000
) WeiZip Comnand Line Sugpast Add-0n 1.9 et ET

Figura 1.4: Uso del panel de control para eliminar
el programa TMC

Instalacion (Mac OS X)

Sera necesario un ordenador que funcione bgjo OS X
10.3 o superior..

e Introduzca el CD-ROM en la unidad.
Aparecera un icono de CD con €l nombre
“DM Series’. Abra ese disco.

» Hagadobleclicen el icono del instalador para
gue se g ecute el programa instalador
standard de OS X.

* Cuandolainstalacién hayaterminadoverdun
programa llamado TMCompanion dentro de la
car peta Applications.

e Sidescargael programainstalador desdela
paginaweb de TASCAM, esteestaraen la
forma de un fichero deimagen de disco
(.dmg), que deberia usar delaforma habitual.

Desinstalacion del software
Arrastre simplemente la aplicacién TMCompanion ala
papelera (o pulse Comando-Delete).
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Asegurese de que el DM-3200 esté conectado a
ordenador y que esté encendido. Haga doble clic en
laaplicacion paraque seinicie.

Si el programano “detecta’” ningin DM-3200
conectado al ordenador, no funcionara.

2 — Uso del software

Si laconexion con el DM-3200 se rompe en algin
momento mientras se g ecuta el software, el
programa se cerrara autométicamente, y le mostrara
un panel con un mensaje de aviso.

Copia de seguridad y restauracion

Puede acceder alas distintas funciones de este
software através de laventana principal, que aparece
en cuanto inicie € programa.

TASCAM Moxer Companion

Figura 2.1: Pantalla principal TMC

En lacolumnaizquierda vera un listado de los
proyectos que hay en latarjeta DM-3200 (el proyecto
activo en ese momento tiene un icono rojo).

La columna de la derecha es un navegador de
ficheros parael ordenador de control. Utilice el boton
Browse paraelegir una carpeta de trabajo (los botones
deflechaacttian como |os botones del navegador web
parair haciaatrasy adelante por €l historial de
navegacion).

Puede almacenar las carpetas elegidas como
favoritos usando la opcién Add Current Folder del ment

desplegable a que accederd al pulsar el boton Browse.

La opcion Remove All Favorites eliminalalista de
carpetas o directorios favoritos.

L os proyectos almacenados en el ordenador tendrén
el formato de nombre xxxxx.tpi (imagen de proyecto
TASCAM).

Puede volver ala pantallainicial usando el elemento
de mend Window -> Main Window.

Para hacer una copia de seguridad de un
fichero en el ordenador de control. Uselos
métodos descritos antes para elegir la carpeta o
directorio de destino.

Elijaun proyecto en el DM-3200 (columna
izquierda) y arréstrelo ala columna de la derecha.
Puede activar o desactivar €l proceso de confirmacion
desde |as preferencias de la aplicacion (vea luego).

Alternativamente, hagadoble clic en el fichero o use
€l botén Backup.

Si elieg € proyecto activo, sera copiada en €l
ordenador la Ultima version amacenada de ese
proyecto en latarjeta CF.

Puede elegir y mover varios ficheros alavez entre el
DM-3200y el ordenador de control.

Para restaurar un fichero desde el
ordenador de control. Elijael directorio que
contenga el fichero en la columna de la derecha.

Elija e fichero de proyecto .tpi que quieraen el
listado de ficheros de la columna derecha.

Arrastrey suelte en fichero ala columnaizquierda
(DM-3200), o hagadobleclic en él, 0 use el botén
Restore paratrasladar el fichero.

Puede elegir y mover variosficheros alavez entre el
DM-3200y el ordenador de control.
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2 — Uso del software : Ventana de cédigo de tiempo/transporte

Ventana de codigo de tiempo/transporte

Utiliced eemento de menWindow -> Timecode/Transport
paraactivar € controlador del codigo de tiempo.

Para usar la pantalla de cddigo de tiempo, debe acceder a
las preferencias para configurar el puerto MIDI virtual usado
por el MTC (vea “Cddigo de tiempo MIDI” en pag. 9).

Esta indicacion tiene dos posibilidades de aspecto;
con tamafio fijo y redimensionable. Cambie entre una
y laotrahaciendo clic en la zona de codigo de tiempo.

86r Time(odefTransporl

- 00:01:12:12  [QENRAALEAEERS R

() &) 0 7 Time(ud‘e,"Transpml

=TT

Figura 2.2: Ventana de transporte de tamaio fio
(arriba) y redimensionable (abajo)

Haga clic en los botones de transporte de pantalla,
gue acttan de la mismaforma que las teclas fisicas
de transporte del DM-3200. Observe gue el botén
“retorno al inicio” no tiene réplicafisica

Conforme el codigo detiempo vayasiendo recibido a
través del puerto MIDI virtual adecuado, la
indicacion en pantalla se ira actualizando.

Panel de medidores

Permite ver medidores paralos 48 canales, todos los
busesy envios auxiliaresy para el buss stereo.

Elija Meter Bridge en €l mend Windows.

8e6r DM-3200 Meter Bridge
w  SETTINGS

Meter Type: Regular T' Meter Decay Rate: \/‘C ¥ 50 dB/sec 1
Ch 1-32 Meter Point: | PostFader  |3]  Peak Hold Time: _ Infinite |
—— seconds | '

Clear Peaks | ‘ E
]

Ch 33-48 Meter Point: | Post Fader [ 4]

Buss Meter Point: ' Post Fader s

v CHANNELS 1 -24

a2
= CHANNELS 25 - 48

aa-
~ MIXER AND AUX BUSS

—Buss 1- 8——
]

—Buss 9- 16— Aux 1 - 8—— LR
b = o]

Figura 2.3: Ventana de panel de medidores
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Observe que esta ventana aparece en un formato de
cuatro secciones “plegadas’, alas que puede acceder
através de los controles triangulares de |a parte
izquierda de la ventana. En la Figure 2.3, Ventana de
panel de medidores puede ver todas las secciones.

La seccion superior le permite realizar la
configuracién del medidor: el tipo puede ser Regular
(picos) o Average (unarespuesta més similar alade
un medidor VU). Los mandos deslizantes |e permiten
gjustar |os valores Meter Decay Rate (velocidad de
decaimiento de medidor) y Peak Hold Time (tiempo de
mantenimiento de picos), y un recuadro de
verificacion le permite un tiempo de mantenimiento
de picos Infinite (infinito). El boton Clear Peaks reinicia
las indicaciones de mantenimiento de picos.

También puede gjustar |os puntos de deteccidn para
los medidores. Paralos canales 1 a 32, las opciones
son: Input, Pre Gate, Post Gate, Pre Insert y Post Fader.
Consulte el diagrama de bloques del Manual de
instrucciones si no esta seguro de coOmo va cada cosa.



2 — Uso del software : Actualizacion de firmware

Paralos canales 33 a 48, las opciones se ven
limitadas a Input 0 Post Fader.

Paralos busses (y envios auxiliares) las opciones
son: Pre Comp (compresor), Pre Fader y Post Fader.

Actualizacion de firmware

De vez en cuando, TASCAM sacara al mercado
nuevas actualizaciones que estarén disponibles a
través de nuestra pagina web o en su distribuidor
TASCAM. Parainstalar esas actualizaciones, use la
ventana Firmware Update (alaque puede acceder desde
el mend Windows) en el programa TMC:

T™MC: H-r.mware. Updater
- Mixer Status = —
DM-3200 : 1.00d1

. File Status
Version: 1.00d1

Location: JUsers fhugh/dm3200_53930_Release-ES.tfi
€ open )

» More Info

T rr——
Close | Update |

Figura 2.4: Actualizacién de firmware

Pulse en el botdn Open de pantalla para hacer que se
abra un navegador de ficheros, en el que podra elegir
la actualizacién de firmware (siempre tendrala
extension .tfi).

Laversion del firmware delamesay ladel nuevo
aparecen en |os campos Mixer Status Y File Status,
respectivamente.

Puede encontrar méas informacién, incluyendo si €l
fichero realiza alguna mejora directa o no, usando €l
desplegable More Info (no aparece en la Figure 2.4,
Actualizacion de firmware).

Para actualizar el DM-3200. Pulse €l boton
Update de pantalla. Aparecera entonces una barra de
estado que le mostrard el avance de laoperacion, que
también serd mostrado en la pantalla del DM-3200.
Este proceso tarda unos cinco minutos, incluyendo
en ese tiempo €l reinicio del DM-3200.

No deberia apagar el DM-3200 durante el proceso de
actualizacion ni en su reinicio posterior, aun a pesar de
que la unidad dispone de una “red de seguridad”
interna que permite ponerla en marcha sin un sistema
operativo completo.

Utilice el botdn Close para cerrar laventanasin
actualizar launidad.

Instantaneas

Laopcion “screen shot” o de instantaneas le permite
volcar la pantalla activa de |a mesa de mezclas sobre
un fichero PNG en €l directorio que quiera.

Cuando €lija esta opcidn, aparecera un panel
standard de navegacion, que le permitiraelegir el
subdirectorio y €l nombre del fichero resultante.

Conforme los datos de la pantalla estén siendo
volcados en €l ordenador de control, una barra de
progreso le mostrara el avance en pantala.
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3 — Preferencias

El panel Preferences le permite gjustar diversos
parametros.

TMC: Preference

Preference -
™ MTC In: Port3 ?]

# Save Window Size and Position

_| Display splash image l
W Skip Confirmation for Backup and Restore
W No Confirmation on Quit

M Hide Progress Bar when complete (100%)

Target Mixer DM-3200: #0 ?l

1
Input port: Port 1 :
|
Output port: Port 1 |
|
Status: Connected with DM-3200 !

Current system time: 2005/4/8, 15:53:22 i

[ Set Mixer Clock )

 Close |

Figura 3.1: Ventana de preferencias

Codigo de tiempo MIDI

Inicialmente, el codigo de tiempo MIDI puede ser
aceptado para su uso con la ventana de transporte,
siendo el valor por defecto para esto sobre la
conexion USB el puerto 3 (veala seccién MIDI del

Manual de instrucciones para més detalles acercade
los puertos virtual es usados por el DM-3200).

Active MTC In y €elijael puerto MIDI.

Configuracion de ventana

El programa puede memorizar €l tamafioy la
posicién de la dltima ventana para su referenciaen el
futuro (avecesresulta Util al trabajar con un DAW),
por medio de la opcion Save Window Size and Position.

Display splash image le permite escoger entre si quiere
gue una“ventana emergente” anuncie la puesta en
marchadel programa TMC o no.

Confirmaciones

Por defecto, el programa TMC le pedira siempre
confirmacion antes de la transferencia de datos de
proyectos entre el ordenador de control y el DM-
3200 (durante estatransferencia aparece una barrade

progreso). Desactive estas confirmaciones con la
opcion Skip Confirmation for Backup and Restore.

También puede desactivar |a confirmacion de salida
si finaliza el programa con la opcién No Confirmation
on Quit.

Ajustes

La opcion Target Mixer le permite visualizar €l estado
de puertosy redlizar gjustes de reloj paralamesade
mezclas que tenga conectada (versiones futuras del
software).
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El reloj interno de la mesa de mezclas puede ser
configurado desde € reloj interno del ordenador de
control usando el boton Set Mixer Clock.
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